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Amtsblatt zur Macher Zeitung Ur. 115.
Domltlstllg dm 22. Mai 1802,

Rundmachung
der l. l. Landesregierung für Krain vom Ift. Mai 19tt2, Z. 1ft.<i85, betreffend die Einfuhr von Vieh und Fleisch ""

Ländern der ungarischen Krone nach Krain.

Das k. t. Ministerium des Innen» hat lallt
Kundmachimg vom Ib. Mai 1902, I . 19,448,
womit die Einfuhr von Vieh und Fleisch aus
den Ländern der ungarischen Krone nach den im
Reichsrate vertretenen Königreichen und Ländern
bis auf weiteres geregelt wird, Nachstehendes
verfügt.

I.

I m Folgenden werden diejenigen Gemeinden
in Ungarn und Kroatien-Slavonien angeführt,
aus welchen in Gcmäßheit des Artikels I, Ab-
satz I und 2 der Ministerial-Vcrordnung vom
82. September 1899 (N. G. Vl. Nr. 179) wegen
Bestandes von Tierseuchen die Einfuhr der be-
sonders angegebenen Tiergattungen verboten ist.

Diese traft des llcbcreinkommens selbst in
Geltung stehenden Verbole erstrecken sich nach
den erwähnteil Vestimmnnn.cn auf die namcnt-
lich bezeichneten Gemeinden und auf deren
Nachbargcmeinben.

I n diesem Sinne ist verboten:

1. Aus U lMin :

») wegen des Bestandes der Man l -und
Klauenseuche die Eiufuhr von Klanen-
tieren (Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen):

Komitat Krassö > Szöreny, Stuhlgcrichts-
bezirl Karänsebes: aus den Gemeinden Linden»
feld, Szervestyc- Stuhlgerichtsbezirl Nesicza:
nus den Gemeinden Ferenezfalua, Knptorc-
Ezrlul;

li) wegen des Bestandes der Schweine-
pest die E in fuhr von Schweinen:

Komitat Abanj-Torna, Stuhlgerichtsbezirk
Mzer: aus den Gemeinden Kajata, Nagy'
Szaläncz, Tellibänya.

Konütat Arad, Stuhlgerichtsbezirk Voros-
Sebes: aus den Gemeinden Al-Csill, Boros»
Sebes, Holdme'zes. I6sziis, Krokna, Zimbro.

Kountat Nö,cs-Bodrog. Stllhlgerichtsbezirt
Ienta: aus der Gemeinde Zentn.

Komitat Varanya, Stnhlgcrichtsbc^irk
Pöcsvarad: aus den Gemeinden Himeshaza,
Sziläay.

Komitat Bars, Stuhlgerichtsbezirk Vere-»
bely: aus den Gemeinden Veredeln, Zitva»
Ujfalu.

Komitat Betts, Stuhlgerichtsbrzirk Gyoina:
aus der Gemeinde Gyoma.

Komitat Bihar, Stuhlgcrichtsbczirt Cseffa:
aus der Gemeinde Mczö-Gyän; Stuhlgerichts^
bezirk Derecsle: aus den Gcmeindell Derecsle,
Monostor-Pälyi; Stnhlgerichtsbezirl Margitta:
aus den Gemeinden Baromlak, Sziltallö; Stuhl-
gerichtsbezirl Sz>!kelyhid: aus den Gemeinden
Kakad, Szölelyhid.

Komitat Vorsod, Stnhlgerichtsbezirl Mezü»
Csath: aus den Gemeinden Aroktö, Igriczi,
Nagy »Mihäly, Szederle'ny, Tisza - Pallonya,
Tisza-Tarjän.

Komitat Csongräd, Stuhlgcrichtsbezirk
TiZzätt'Innen: aus den Gemeinden Kistelek,
Szovwyhciza.

Komitat ESztergom, Stlihlgerichtsbezirl
Esztergom: aus der Gemeinde Siittö, sowie
aus der Stadtgemeindc Esztcrgoin- Stnhl»
gerichtsbezirk Pärläny: ans der Gemeinde M y .

Komitat Fcjcr, Stuhlgerichtsbczirt Väl:
auS der Gemeinde Bicslc.

Komitat Fogaras, Stnhlgerichtsbezirk Also.
Arpäö: aus den Gemeinden Alsü-Ärpäs, Gainär.

Komitat Göttiör°Kis-Hont, Stuhlgerichts-
bezirl Nozsnyö: aus der Gemeinde Csctnet.

Komitat Häromsztt, Stuhlgerichtsbezirl
Seps: aus der Gemeinde Bcsscnyi).

Komitat Heves, Stuhlgerichtsbczirl Eger:
aus der Gemeinde Tötsalu; Stuhlgrrichtsbezirt
Oyöugyös: aus der Gemeinde Ad'äcs; Stnhl-
gerichtsbezirl Hatvan: aus den Gemeinden
Vtsöb, Hatvau; Stuhlgcrichtsbezirt Hevcs: aus
den Gemeinden Kömlü, Tarna.Szent»Miklüs:
Stuhlgerichtsbczirt Merväsär: aus den Gc»
meinden Egerbalta, Mätra.Derccste, Milofalva -
Stuhlgerichtsbezirl Tisza.Füred: aus der Ge«
meindc Tisza»Füred.

Komitat Hont, Stnhlgerichtsbezirl Vat:
aus der Gemeinde Nalabänya.

Komitat Iäsz. Nagylnn - Szolnok. Stuhl-
gerichtsbezirl Felsü'Iäszsäg: ans der Gemeinde
Iäszärolszälläs.

Komitat K,s°Küküllij, Stnhlgerichtsbezirl
Hosszuaszö: aus der Gemeinde Vetlen-Szent-
Mill6s,

Koniitat Kolozs, Stuhlgerichtsbezirl Mocs:
aus der Gemeinde Vajda-Kamaras; Stuhl»
gerichtsbezirl Nagy<S<irmäs: aus der Gemeinde
Väld.

Konlitat Komäronl, Stuhlgerichtsbezirl
Tata: aus der Gemeinde Bai; Stuhlgerichts»
bezirk Udvard: ans der Gemeinde Heteny.

Komitat Krassü« Szöre'ny, Stuhlgerichts-
bezirk Facsct: ans der Gemeinde ssorasest;
Stuhlgcrichtsbezirk Lugos: aus der Gemeinde
Daruvär; Stuhlgerichtsbezirk Moldova: aus
der Gemeinde Szerb»Poszezsena.

Komitat Nagy°Külüllö, Stllhlgerichtsbezirt
Szent'^gota: aus den Gemeinden Hegen,
Netus.

Komitat Nyitra, Etnhlgerichtsbczirk Nagy-
Tnpolcsany: ans den Gemeinden Kis-Ncppcny,
Nezsette: Stuhlgrrichtsbezirt Nyitra: aus den
Gemeinden Nagy - Einöle, Tormos; Stuhl«
gcrichtsbezirk Pösty^n: aus der Genleindc Iökö.

Koulitat Pcst'Pilis Solt'Kiskun, Stuhl-
gcrichtsbezirk Räcztevc: ails der Gemeinde
Tökül.

Komitat Säros, Stllhlgerichtsbezirt Felsö-
Tarcza: aus der Gemeinde Rozloväny,

Komitat Szabolcs, Stnhlgcrichtsbezirl
Vogdäny: alls der Gemeinde Remecse; Stuhl»
gerichtsbrzirk Alsö-Dada: aus den Gemeinden
Tisza-Lök, Tisza-Polgär; Stnhlgcrichtsbezir!
Felsü'Dada: aus den Gemeinden Balsa, Ber-
ezcl, Gäva; Stnhlgerichtsbczirk Kiswirda: ans
der Gemeinde Dombrad, P/ltrohn, Komurö, Kis°
Varda, Tass.

Komitat Szatmar, Stllhlgerichtsbezirt
Nagybänya: aus der Stadtgemeinde Nagy-
bänya.

Komitat Szeben, Stnhlgerichtsbezirk Nagy-
Szeben: ans der Gemeinde NaghTalmäcs;
Stuhlgerichtsbezirk UjeglMz: aus der Ge»
mcinde Vendors.

Komitat Szilägy, Stuhlgerichtsbezirt
Szilägy-Csch: ans den Gemeinden Vadafalva,
Felsö-Sziu^gy.

Komitat Szolnol-Doboka, Stulilgcrichts-
bezirk Nagy Ilonda: aus der Gemeinde Küd»
mönös.

Komitat Temes, Stuhlgerichtsbezirl Detta:
aus der Gemeinde G/lw'lja; Stnhlgerichts»
bezirk Fehe'r'Tculftloin: ans der Gcincinde
Kärolyfalva; Stlchlgcricht̂ bezirk Re'läs: aus
den Gemeinden Bulovecz, Hodos, Iezvin;
Stllhlgerichtsbczirl Vinga: ans den Gemeinden
Kaläcsa, Majlätfalva, Monostor, Zsad/lny.

Komitat Torda-Aranuos, Stnhlgerichts»
bezirk Torda: aus dm Gemeinden Also-Szent-
Mihlllyfalva, Tur; Sttihlgerichtsbezirk To-
roczkö: aus der Gemeinde Toroczlö.

Komitat Torontäl, Stuhlgcrichtsbezirl
Csene: aus der Gemeinde Tamäsfalva;
Stuhlgerichtsbezirk Nagy'Kikinda: aus der
Gemeinde Mokrin soiuie aus der Stadtgemcinde
Nagy-Kilinda; Stuhlgcrichtsbczirk Törötbccse:
aus der Gemeinde Türölbccse; Stuhlgerichts'
bezirk Török-Kanizsa: aus der Gemeinde Deszk;
Stuhlgerichtsbezirl Zsombolya: aus den Ge-
meinden Kis-Koml6s, Magyar-Czernya, Zsom»
bolya.

Komitat Trencse'il, Stuhlgerichtsbczirl Vän:
aus der Gemeinde Dezser.

Komitat Udvärhcly, Stuhtgerichtsbezirl
Sz^tely-Keresztur: aus den Gemeinden Cseke»
falua, Szökely'Kcresztnr; Stuhlgcrichtsbezirl
Szökely'Udvarhcly: aus der Gemeiude Also-
S6falva.

Komitat Ung, Stuhlgerichtsbezirl Ungvär:
aus der Gemeinde Iahar.

Komitat Vcszprem, Stnhlgerichtsbezirk
Zircz: aus den Gemeinden Balony-Szent-
Läszlö, Sur.

Komitat Zemftl^u, Stnhlgerichtsbezirl
Sätoralja»Ujhely: aus den Gemclnden Varancs,
Kisztc, Säros.Patak, Vc'gardü. Velejte; Stnhl-
gerichtsbczirt Szerencz: aus der Gemeinde
Mäd; Stnhlgcrichtsbezirk Tokaj: aus den Ge»
mcinden O,-Liszka, Tarczal; Stuhlgerichtsbezirl
Varanno: aus der Gemeinde Stefanöcz.

Komitat Zölyoin, Stnhlgerichtsbezirl Vesz-
terczcbänya: aus der Stadtgemeinde Vesztercze-
bänya; Stuhlgcrichtsbezirt Zölyom: aus der
Gemeinde Vücs und aus der Stadtgemeiude
Zölyom.

e) wegen des Bestandes des Stäbchen-
Rot laufes der Schweine die Einfuhr von
Schweinen:

Komitat Arad, Stnhlgerichtsbezirk Voros-
sebcs: ans den Gemeinden Dözna, Nalemäre.

Komitat Baranya, StnhlgerichtsbczirlPccs^
värad: aus der Gemeinde Kätoly,

Komitat BarS, Stnhlgcrichtsbezirk Leva:
aus den Gemeinden Garam-Vezeteuy, Nagy
Kalna, Nagy.Sallö.

Koinitat Vttcs, Stuhlgerichtsbezirl Ezar-
vns: ans der Gemeinde Ezarvas.

Komitat Fej»!r, Swhlgerichtsbczirk Väl:
ans den Gemeinden Bieste, Gyurö.

Komitat Fogaras, Stllhlgerichtsbezirt Fo-
garas: aus der Gemeiude Fogaras.

Komitat Gömür.Kishont, Stuhlgerichts-
bezirl Nozsnyü: ans der Gemeinde Rudna.

Komitat Heves, Stuhlgerichtsbezirl Gyön-
gyös: ans der Gemeinde Visonta; Stnhl-
gerichtsbczirl Tisza»Füred: aus der Gemeinde
Tisza.Füred.

Komitat Hont, Stnhlgcrichtsbezirt Bat:
aus der Gemeinde Kis-Kerestcny.

Komitat Hnnyad, Stuhlgerichtsbczirt
Szäszväros: ans der Gemeinde Kasztä.

Komitat Kolozs, Stllhlgerichtsbezirt Mezö>
Ornlcnyes: aus der Gemeinde Septe'r.

Komitat Nagy-Kütnllö, Stnhlgerichtsbezirk
Szcnt-Ägota: aus den Gemeinden Küvesd,
Veszöd.

Komitat Nögräd, Stuhlgerichtsbezirt Nü»
grad: aus den Gemeinden Also»Sze'csenyle,
Vcröcze.

Koinitat Nyitra, Stuhlgerichtsbezirk Nyitra:
aus der Gemeinde Kal-lsz.

Komitat Pcst-Pilis'Solt-Kiskun, Stllhl-
gerichtsbezirt Nüczkeve: ans den Gemeinden
KistimlaczhHza, Majoshiiza.

Komitat Szabulcs, Stuhlgerichtsbezirk Also«
Dada: aus der Gemeinde Tisza »Polgiir;
Stuhlgerichtsbczirk Aogdüuy: aus dcr Gemeinde
Kcmecse.

Komitat Szcbcn, Stuhlgerichtsbezirk Szer«
dahely: aus der Gemeinde Toporcsa; Stnhl-
gerichtsbezirk Nagy-Szeben: ans der Gemeinde
Sellenberg.

Komitat Szepes, Stnhlgerichtsbezirk Kes>
märt: aus der Stadtgemeindc Szepes-Bila.

Komitat Szolnok.Dobola, Stuhlgcrichts-
bezirt Csaki.Gorbö: aus der Gemeiude Nagy»
Kcresztes.

Komitat Temcs, Stllhlgerichtsbezirk Knbin:
aus den Gemeinden Tcliblät, Tcmes-Kubin,

Komitat Torda-Aranyos, Stuhlgerichts-
bezirk Torda: aus der Stadtgemeinde Torda.

Komitat Torontäl, Stuhlgerichtsbezirt
Csenc: aus der Gemeinde Horvät'Kl!csa; Stuhl»
gerichtsbezirlNagy-Accskcrek: ans dcr Gemeinde
Lukäcsfalva; Stuhlgcrichtsbezirk Nagy-Kitinda:
aus dcr Gemeinde Tisza-Hcgycs; Etuhlgcrichts.
bezirk Töröt.Kanizsa: ans den Gemeinden
Deszk. Gyäla,

Komitat Zemplin, Stllhlgerichtsbczirl
Satoralja-Ujhcly: aus dcr GemeindeIozsesfalva

und überdies nus der Munizipalstadt
Kassa;

6) wegen des Bestandes der Schafuockcn
die E in fuh r von Schafen:

Komitat Kis-Kütüllö, Stuhlgerichtsbezirk
Erzsebetvliros: aus dcr Gemeinde iMH'Szcnt-
Läszlö.

Koinitat Nagy.Ki'lküllö, Swhlgerichtsbczirt
Köhaloui: aus den Gemeinden SövMysl-g,
Ugra; Stuhlgcrichtsbrzirk Nagy-Siut: aus den
Gemeinden Neten, Szü.szhnlom; Stnhlgerichts-
bezirk Segesvär: aus der Gemeinde Szäsz-
Szt.-Läszl6.

Komitat Szeben, Stuhlgcrichtsbezirl Nagy»
Ezeben: ans dcr Gemeinde Felel; Stnhl»
gerichtsbezirt Ujcgyhäz: ans der Gemeinde
Szakadüt.

Komitat Udvärhcly, Stuhlgerichtsbezirl
Homorod: aus der Gemeinde Zsombor.

2. Aus Kroatien - Slavonien:

».) wegen des Bestandes dcr Schweine'
pest die E in fuhr von Schweinen:

Koinitat ModruZ.Nirka, Bezirl Crluenica:
ans der Gemeinde Cirtuenica.

Komitat Syrmicn, Bezirk Vulovnr: nnö
der Gemeinde Aukovar;

l>) wegen des Bestandes dcr Beschäl«
seuche die E iu fuhr von E inhu fe rn : *

Komitat Vjelovar°Krizevci, Bezirk Njclo»
var: ans der Gemeinde Knvcla; Bczirt
Gjurgjcvac: aus den Gemeinden Gjnrgjcvac,
Molve, Virjc; Bezirl Kopri'onica: ans den
Gcmcinden Druje, Hlebine, Kopriunica, Novi-
grad, Peteranec.

II.

Von den in früheren Ieitftnnlten wegen
erfolgter Einschleftpnng von Tierseuchen er-
lassenen Verboten werden bis auf weiteres
aufrechterhal ten:

» Dmch dkIes Vkll,!» wirb bei «»»lchr ,»i< mll<t«ir.
Urarlschen Pseide» nicht berühr«.

I. Aus llllssaril: ,

ll) wegen Einschleppuna der E','
Klanensenchr das Verbot o^
Klanentieren (Rindern, ^
Schweinen);

aus dem Stuhlgerichtsbez!^,
(Komitat Temes) sowie aus oei
Temesv^r; , , ^

l>) wegen Einschleppung ° . ,hc '
p cst das Verbot dcr ^ ' > ^
Schweinen: ^j^,

aus den uachstehmdcn f!',, d'cl ^
bezirken: Alvincz " n M / ' " .-''^,/
gemeinde Gyilla-Fchervar, M.N ',^^,,.
ros-Ujv^r, Nagy-Eilycd ""!") ^ >,!i,.̂ ,̂
nanligcn Stadtgemeinde (KoW l ^ >,>
Borosjenü. Elek, K is - Im^ F ^ , ,,',
Ternova, Viliigos (Komitat - ' ^ , ^
Bäcs-Almäs, Baja, Hod^g, ,̂ > c,
Pallinka, Topolya, Zou'bol' ^^g i ,ü^
Bodrog), Varanynuär, Hl-MlU''^„i,l',^ ^
Sillös,Sze.lt-Löri>iez(Ko!N'ta H ^ ^
WÜ's°Esaba, Gynla, cinichllH ' ,
namigen Stadtgcmcinde, ^ " ^ M ^
(Komitat B6k6s), Fclvidel, 7" h>! ,
Kaszoiiy, Mllnkäcs, c"schll 'f^ I
nnmigcn Stndtgemeindc, ^ /<, ^
einschließlich der Stadtgem" s ..
(Koulitnt Bereg). Nasz<'.d ^ " M , ^,,,,
Nnszüd), B^'l. Bell'nyes, Ve««^ ,̂, >
Er-Mihalyfalva, Központ, Mag^ ,̂,,-
Keresztes, Nagy - Szalonta, A ) ^ ,, ,̂
Torda, Vaslöh (Kom'wt H c h hc ,,,, ,
Noväcshäz, Klizpoiit, e"'") ' ^ ât ,,,/> ̂
gemeinde Mako. Nagylnl l " " ^ ^ ^ ^ , ,
Tiszän-T'll, einschließlich 0 " , , , , ^ ^
Szentes (Komitat Csongmo). ^^c^.vi ^
gürd, Sze-les-Fejc-rvär M M ' " K dc .̂, ,
sz^cs. Rimaszombat, e m M ^ « .^
iiamigen Stadtgemclnde, ^^,»c0"^'
Gömür-Kis-Hont), Puszw, ,̂ > ha,d">. .
sz!get^sil izkijz(KomitatH^,,dt. '^
meny, einschließlich der St""g ^ ,, ^
Böszürmeny und Haid^M" ^,^,.^ ,
boszlü einschließlich der g e") ^,^,^,. ^
gemeinde (Komitat Haidu), /"-Ava. ' ^ »̂
initnt Hont), ^llgyögy, Vr^ , i , '^X.
lich der gleichnainigen S tad t^ "^ ,^^ .^^
einschließlich der glcichuaiH .,,.c>< , ̂ -,
Hunyad, einschließlich der S " ^ ' ^ : , l
Hnnyad, Körösb^nya, M a r o ^ > ^
iilitat Hil'lyad). Felsü-Tisza D ^
schließlich der Stadtgei , ' " '^ ' 'ssF^
Knrczag, Tllrleve lind Mczd.^"V^s, ' ^
Nagt-Knn-Tzolnot), E ^ ^ i , - ^ ^
lich der gleichnamigen ^t"0iu ,̂ ,,s,,! '̂ .
(Koulitat Kis-Kütüllö). "l'N-H ^ ^ „ ' ^ ^ '«i
Kolozsvär, einschließlich d " s „/>. ^/,
lozs. Nädasmeilt (KolNltat >l^^,i„'.,v,,
Geöztes (Komitat Komaroi'l), - Z ^ " i / , i.
schließlich dcr glcichilaiMgc , < ^ < ^
Maros, Nesicza, Temes (ito«'> M , ^
nwy), Dolha, Hnszt (>" '"? 3^ -,' ^
Also.Maros Komitat M " ^ > < , ..
gyar.Ov-^r, Nezsidcr H ' d ^ ^
son), Medgyes, elilsch^vH^,,,
lianligen Stadtgemcindc, Hc>nt»c i ^
dcr Zleichnamigcil Stadtg"' ,^F ^, ^
Nagy.Knkül lö) . Aalasia-^M ^
Losoncz, einschließlich der si/^os^ "
gemeinde. Szocscny (Konu " ^1 ,,,,
Dabas, Dllna-Vecse. Gödösl^g^W
Körös, einschließlich dcr ^ " ^,, ,5^
Kun-Halas, Kis-Kll>l-F' lel,Mc.M ^
der gleichnamigen ^

Mikk>s. Monor, Po»'" ' s ^ , / >
Stadtgcmcindc Szent ̂  El'd"' ,,n'>'',^! '̂ >.
lich der gleichnainigen Sta0^ ^'I,^i<7 'l
Pest.Pil is-Solt-Kisk'l> ^ , - ^ ö
Pozsoily, einschließlich dcr^ K.-^, 3,
György (Komitat Pozsou») '̂ ,, ^ > ,",
Igal, Kaposvür, cinschlM'N^al. '> ̂ Z ^>
Stadtgemeinde, Lenycllot,^" , ^ > ' ^ / ,''
Szigctuär, Tab (Komitat ^ z c , ,̂̂  ^ ^
Csorna, Fclso-Pnlya, N^'!„!<,, ^ ,.
einschließlich der Stadtsse.»^^ Y ^
lind Nuszt, Nngy Marton. ^ ,^
Soprou), Nagy-Killl", ^" s l ^ c " ^
S z a b o l c s ) , Cscng"', ,̂̂ oi v̂ . /
Gyarinat, Mäteszalla, ,
lich dcr gleichnamigen S " )̂  H ^ ?.
m/.r (Komitat S z a t M ^ , ^ V ^
einschließlich dcr V
(Kon.itat Szeben). KraszH, ^ , , t ' >
einschließlich der gleich'" >,̂  ^>»

l Tusickd, Zilah, cinschli'ii'U"
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3iN^KomitatSzil^yi). Betten,
ltcl^ ^ ^ " gleichnamigen Stadt'

^ H e . ^ ^ U j v ä r . einschließlich
^üo?! . Stlldtgenicinde (Komitat
^ni t«V c 5 ^ ^ " ' Mzpvnt, Lippa,

^ . . ' 7 t Femes), Donlbov^r, Duna«
'>'tll/'>' ^»umitornya, Tamas, Völ-
t o i ^ ^ " ^ ' Feluincz, Maros°Ludas
^ ' " " M ) , Antalfalua, Mödos,

>ihel. /^Kountat Torontal), Csacza,
' i n . K ? " " Trencse-n). Tiszän-
lt°N!it. ^ ° """ l Ul!°^°), Kapos,

^,d ^ Ung), Kis.Czell. Felsö-
"°dt'a w ^ 5 einschließlich der gleich-

.,^ 'Dneuide, N^met-lijuur, Särvl^r,
u,/ schließlich der gleichnamigen

^ ' " , i „ ' ^svar (Komitat Vas), De«
' ^°t>ta°^"< einschließlich der gleich-
Ä c h n ? ' " " ^ ' Veszpn'm, einschließe
, N>!?^" Etadtgemeinde (Komitat
h d r ^ ? ^ a . C^ttornya. Kanizsa,

Letp^ "^cuicinde Nagy>Kanizsa,
"si°Itt!> ö ^°""' Pacs"' Perlal,
'"»iarn^.^^llerszeg, einschließlich
">tot o .^"btgcmeülde, Zala-Szcnt«
^Nchlön)^ ^"szöcs. Nagy°Mih^ly

^ « ^ " i z i p a l s t i i d t e n Arab,
R^°^5l °rhcly, Kecskemet, Ko-
^ H / ^ e l Y , Pe'cs, Pozsony,
bei,«,'„ Szatmär.Ne-meti, Versecz,

i ^̂ hest "glichen Haupt» ,md Residenz.

2. 3lus Kroatien-Slavonien:

Wegen Einschleppung der Schweinepest das
Verbot der Einfnhr von Schweinen ans den
nachstehenden V e z i r l r n : Vjelouar, einschlief;»
lich der gleichnamigen Stadtgemeinde, GarcZnica,
Gjnrgjevac, Koprivnica, einschließlich der gleich«
namigen Stadtgciurinde, KriicUci, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgememde, Kntina (Ko-
mitat Vjelouar - Krizevci^, Ogulin, Vojnic,
Nrboölo (Komitat Modrus'Ni'ela), Ärod, ein°
schließlich der gleichnamigen Stadtgrmeinde,
Danwar, Novsta. Patrac, Pozega, einschließlich
der gleichnainigen Stadtgcineinde (Komitat
Pozega), Äliitrovica, einschließlich der gleich-
namigen Stadtgemeinde, Vluma, V i u t o v e i ,
Zuftanja (Koniitat S y r i n i e n ) , Klanjec, Kra-
pina, Ludbrieg, Prcgrada, Varazdin, Zlatar
(Komitat Parazdin), Djalouo, Miholjac dolnji,
Nasice, Ofiel, Slatina, Virovitica (Koinitat
V i r o v i t i c a ) , Glina, Karlovac, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgcmeinbe, Petrinja,
Pisarouina, Sisat, einschließlich der gleich-
namigen Stadtgemeinden, Ttnbica, Vrginmost,
Zagreb (Koinitat Zagreb), sowie aus den Mnni-
zipalstädten Osiel, Barazdin.

H l .

Wegen des Bestandes uon Seuchen in den
Orenzbezirlen, und zwar:

») der Schweinepest in den Stuhl»
gerichtsbezirlen Miaua, Szenicz (Kom.Nyitra),

3^alaczka (Koin. P 0 zs 0 nh), Szeves.Szombat
einschließlich der Stadtgeineinde Popr/ld (Ko-
ni itat Szepes) , Puchö (Komitat Treues,?,,),
Szent-Gottüard (Komitat V a s ) , Homonna,
Sztropkö (Komitat Z e m p l ö n ) ;

1») des S t ä b c h e n r o t l a u f e s m den
Stuhlgcrichtsbezirken Malaczla (Komitat P o -
zsony), Matovicza (Komitat Säros), Ö-Lublo,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde
(Komitat S z e p e s ) , iu Ungarn

ist die E i n f n h r von Schweinen
aus den bezeichneten Bezirken nach den im
Neichsrate vertretenen Königreichen und Län-
dern anf Grund der von den t. k. Bezirks«
hanptmannschaften Unter-Gänserudorf, Wiener«
Neustadt, Feldbach, Göding, Ungarisch-Vrob,
Wallachlsch°Meseritsch, Krosno, Lislo, Nowy-
targ, Nen-Sandec, Sanol getroffenen Ver«
fnguugen »crboteu.

Für die zur Einfnhr gelangenden Tiere
müssen behördlich ausgestellte Viehpässe bei'
gebracht werden, welche bescheinigen, daß am
Herkunftsorte und in den Nachbargemcinden,
beziehungsweise in den angrenzenden Gemeinde'
rayons, innerhalb der letzten 40 Tage vor der
Abscndung der betreffenden Tiere eine aus
dieselben übertragbare und znr Anzeige vei>
pflichtendc Krankheit nicht geherrscht hat.

Wird unter Tieren dieser Herkunft in
der Bestimmungs - Station der Bestand einer
Seuche konstatiert, so ist der betreffende Vieh»
transport — sofern nicht etwa die Ueber«
führung der Tiere nach einem mit der Eisen-
bahn-Station mittelst Schienenstrang.es ver«
bundeneu öffentlichen Schlachthause gestattet wird
— unterBeachtung der diesbezüglich bestehenden
besonderen Vorschriften nach der Aufgabsstation
des Provenicnz°Gebictes zurückzuseuden.

Senduugen von frischem Fleische müssen
durch Zertifikate des Inhaltes ausgewiesen
werdeu, daß die betreffenden Tiere bei der
vorschriftsmäßig gepflogenen Beschau sowohl im
lebende» Zustande als auch uach der Schlach»
tung von einem behördlichen Tierarzte gesund
befunden worden find.

Dnrch die gegenwärtige Kundmachung
werden die Kundmachungen des t. l. Min i-
steriums des Innern vom 23., 26. und
30. April, 2., ?. und 13. Mai 1902, Z I , 16.082,
16.842, 17,403, 17.430, 18.577, 18.604 und
19,41b, bczw. die h. o, Kundmachnngcn vom 25.
und 28, April, 1.. 3., 9. und 14. Mai 1902,
ZZ. 8811, 9068, 9361, 9583, 10.008, 10.007
und 10.521 außer Wirksamkeit gesetzt.

Uebertretungen dieser Vorschriften werden
nach den HF 44 uud 4b des allgemeinen Tier«
scucheugesetzes bestraft, uud finden anf Verbots»
widrig eingebrachte Transporte die Nestim»
mungen des 8 46 dieses Gesetzes Anwendung.

<A. k. Landesregierung für Arain.
Laibach am 16. Mai 1902.

. Mft^ —

- ( R,azglas
'Hui

Mne vlade /a Kraujako % due 10. luajnika 1902, st. 10.G85, s kaleriin tte «lotlej, dokler me lie ukaže drn*
' ga£e, uravnava uvažanje živiue in niesa iz tlcžel ogrske krone na Kraiijsko.

* dn« i l t V 0 z a n°t'anj«' »tvari je z
I ;"S(!"rav m a J " i k t t .190.2» ö t 18.448,

''ffrŝ  ^ ö ! l V l i uvažanje živine in mesa
v (lrŽB

 n° v kraljevine in dežele,( V a ! V n e n i z b o r u > d o t H l l o k l o r 8 e

• B n c e . nastopno odredilo:

i Sir' Ä m a e navajajo tiute oböino na
« W ^ i M " 1 " 1 i n v Slavoniji, iz

4 ^ Pr Št' l?4?a Z d n o 2 2 - sepi;emhra 1899
PO^toiu Z ? i r a d i »tstoječih živinskih

vr8le uvažati posebej navedene
ra'4tezf5°VOra flame£a veljavne pre-
iave(je

 J o P° omenjenih določilih na
u Je prepovodano uvažati:

rft j-ZOgMke:
«ljih »"fcjeöo k u g e v g o b c u i n

"'"' ^oje a r k l P a t 0 ž i v i n o (govejo

( v ,j ' praöiöe (glej nemäko bese-

' * ' f?1«J ^ T ^ « v i n j s k e k u g e

i <uj a
 u; t oJe<ie r d e č i c o ali p e r e -

J « r a ä , ö e ( g l e j n e m S k o b e s e .

3

üf) Zaradi obstoječih o v ö j i h k o z a o v c e
(Qlej neindko besedilo).

2. S H r v a š k e in Slavoui je:

a) Zaradi obBtojoče « v i n j s k e k u g e
p r a š i o e (glej nomftko besedilo).

h) Zaradi obstojoče H i a m n e k u g o ko-
p i t a r j e (gloj nomško bcsodilo).*

II .
Od prepovedi, izdanili v poprejSnjem času

zaradi zanosone kngo, ostanejo dotloj, dokler
se ne ukafco drugačo, v veljavnuflti:

1. Z Ogrske:
a) Zaradi obstojoöe kuge v gobcu in

na p a r k l j i h jo prepovodano uvažati park-
l jato živino (govejo živino, ovce, koze in
praäice):

ia s to l ičnega sodiöca (glej nemöko
besedilo);

b) zaradi obstojeöo s v i u j s k o k u g e jo
prepovedano uvažati p v a š i č o :

iz nastopnih s to l i s tn ih nodiAö (glej
nomöko besedilo);

iz kraljevih « v o b o d n i b moHt (glej
nemftko besedilo).

• Ta prepovod se no dotika promot» z vujažko-
erarskfrni konji.

2. S HivHŠke in Slavonije:

Zaradi zanesene »vinjske kuge je pre-
povedano uvazati praäiäo i z n a a t o p n i h okra-
j e v (glej noinSko benedilo);

VL kralj, Hvobodnih inest Onek in Ynrazdin.

III.

Zaradi obstojcöih kug v obmojnih nkrajih,
in sicer:

a) zaradi Bvinjsko kugo v obmojnih
stolisinih sodisöih (glej nomško besodilo);

b) zaradi r d oč i c e ali pore öega o gnj a
v Btoličnih sodiščih (glej nomäko bosodilo)

je prepovedano uvažati prasiöe iz teb okra-
jev v kraljevine in dežele, zastopane v državnem
zboru, na podntavi odrodeb, ki so jih ukronila
c. kr. okrajna glavarstva Unter - Ganfserndorf,
Sanok, Kiosno, Lisko, Dunajsko Novomesto,
Feldbach, Godinov, Ogrski Brod, Valaäka

| Mezirič, Novi trg, Novi Sandoc.
Živina, ki se uvaža, mora imeti s seboj

oblastveno izdane živinske potne liste, ki potrju-
jejo, da v kraju, odkoder je živina, in v ao.sodnjih
občinah, oziroma v obmojnem okolisu, zadnj ih
40 dni pred odpos latv i jo dotiöne živine
ni bilo nobene na njo prenesljivo bolozni
in nobene bolezni, o katori velja zglasilna
dolžnoat.

Kadar se med äivino takega prihoda na
tisti poslaji, katnor je namonjena, k o n ä t a -
t i r a k a k s n a k u g a , tedaj je dotiöni živinski
transport — v kolikor se tnorebiti ne dopusti,
da bi HO živina no prepeljala v javno klalnico,
ki jo z žolozniiino postajo zvezana po želez-
niöneni tiru — ravnaje se po posebnih v
tem oziru veljavnih predpisih, zavrniti nazaj
na oddajno postajo tistega ozemlja, odkoder je
živina prišla.

Pošiljatvo svežega inesa se morajo izka-
zati 8 potrdilom, da je dotično živino tako,
kakor je predpisano, oglodal oblastveni živino-
zdravnik, in to tedaj, ko je bila se živa, kakor
tudi potem, ko je bila že zaklana, in da jo
je nasel popolnoina zdravo.

S tom razglasom se r a z v e l j a v l j a j o
razglasi imenovanega c. kr. rainistrstva z
dne 23., 26. in 30. aprila, tor 2., 7. in 13. maj-
nika 1902, öt. 16.082, 16.842, 17.403, 17.430,
18.577, 18.604 in 19.415, oziroma tukajönji
razglasi z dne 25., 28. aprila, tor 1., 3., 9. in
14. inajnika 1902, št. 8811, 9068, 9361, 9583,
10.008, 10.007 in 10.521.

Prestopki teh prepovedi se kaznujojo po
§§ 44. in 45. obönega zakona o živinskih ku-
gah, in na posiljatve, ki bi se vpeljalo zopoc
te prepovedi, se uporabljajo doloiiila § 46.
tega zakona.

V ^ u b i ^ n i . üno 1<!. m.lMlca. 1902.

4 Präs- !991
^ ^etl^,» ^, 4d/2.

, Htsdienerstrllo
> l ^ > ^ eventuell

/ ' ^ Juni 1^)2
/^«»kts ^^'PräsidiumGraz.

Präs. 1132

^^Ä^ieuerfieUe ^ '
. ^ H ' ! G e r ^ ^ Hermagor oder bei
'. ^e.s d, '^e in besten. .. Gcsnche

^-!, '''s 2, ^°chlrnntnisse
H t ^ l ^ d c z . ' . J u n i 1902

« Z < . »uH^siPräsidium Klagenfurt.
! l ^ ^l^ben a „ / " ^ t schon im Staats-
^ s V ^ f t i n u ^ " b"» Nachweise ihrer

' ^ V " ' ' ch ö"°Z be» Heimatsschein
'^ ^eiz?b^H^"'s "ber ihre

^ < s ^ ! ! ^ V t a i 1902.

) ?• VIII. 108/2/10.

<, , O k l k '
' '^\\ ' T° žbe.

' a i a Pri c. kr. okrajni

sodniji v Ljubljani po ad 1.) Franu
£idan iz Bizovika, ad 2.) Jakobu
Uricelj iz Bizovika tožbe zaradi pripo-
sestovanja lastninske pravice glede
zemljišč ad 1.) vlož. ät. 777, ad 2)
vlož. št. 803 kat. obč. F3rezovica.

Na podstavi teh tožb določil se
je rok za ustno sporno razpravo

na dan 24. maja 1902,
dopoldne ob 9. uri.

V obrambo pravie toženih se po-
stavlja za skrbnika sub I.) g. Jakob
Bricelj, sub 2.) g. Fran Židan iz Bi-
zovika. Ta skrbnika bodeta zastopala
tožena v oznamenjeni pravni stvari
na nju nevarnost.in slroäke, dokler
se sama ne oglasita pri sodniji ali
ne imenujeta pooblaščenca.

B. Stav l jenje pod kurate lo .
Po3tavili so se pod kuratelo: 1.)

Janez Levc, posestoik iz Tomačevega,
radi zapravljivosti; 2.) Henrik Umek
iz Ljubljane; 3) Fran Čeleznik iz»
Ljubljane; 4.) Anton Koprivec iz,
Ljubljane, radi slabjumnosü ia so se ,
postavili kuratorjern: sub 1.) g Va-,
lenlin Kaiser iz Tomačevega; sub 3.)
g. Ignacij Železnik iz Ljubljane; sub4.)
g. Anton Preskar iz Ljubljane. j

C. Razvel jav l jenje k u r a t e l e .
Janeza Hermana iz (urnje ftioke

radi slaboumnosli.
G kr. okrajno sodišče v Ljubljani,

odd. X, dne 19. maja 1902.

(1941) _9^,51/2

Edilt. ^
Wider Johann Priniosch von Hand-

lern, dessen Aufenthalt unbekannt ist,
wurde bei d.>m k. k. Bezirksgerichte in
Ootlschee von Mar ia Primosch von
Haildlecn durch Dr. Franz Golf in
Gottschee wegen 900 l< eine Klage an«
gebracht. Auf Grund der Klage wurde
hie Tagfahrt zur mündlichen Perhandlung

auf den 27. M a i 1 9 0 2 ,
vormittags 8 Uhr, bei diesem Gerichte.
Zimmer Nr. 5, angeordnet.

Zur Wahrung d.'r Rechte des Johann
Primosch wird Herr Matthias Michitsch
in KotZchen zum Kurator bestellt D eser
Kurator wird den Beklagten in der be-
zeichneten Rechtssache auf dessen Gefahr
und Kosten so lange vertreten, bis dieser
entweder sich bei Gericht meldet oder einen
Bevollmächtigten namhaft macht.

K. t. Bezirksgericht Gottschee, Abt. I,
am 14. M a i 1902.

Wohnung
bestehend aus zwei Zimmern und Küche,
BUOht eine kinderlose Partei ab 1. August
oder 1. September 1. J. — Anträge unter
„Stabil" an die Administration dieser
Zeitung bis 26. d. M. (1985) 3-1

haus
womöfllich mit Garten,
i M zu bnfen gasodt

Ge/l. ülferlen an die Administration
dieser Zeitung unter Z. 1987 mit ffenauor
Beschreibung de» Objektes nnd An-
gabo des äussersten Prelies. (L'J87)
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Heiratspartien
erreichen alle Klassen und Stände durch
den Ersten Wiener Vermittler Wien,
I., Fleischmarkt 15. — Liebesbriefsteller nebst
Information diskret versandt, geg. Einsendung
von 60 Heller auch in Marken. (1923) 6-2

Kalfee-SpezialitätBn
neuer Ankunft empfiehlt

Edmund Eavčič
Laibaoh, Freierengasse , gegenüber

der Hauptpost. (584) 79
Postpakete u 5 Kilo franko.

^ y ^ ^H^^MJI^BBBIH^sslsswis^^^^T^Hfc^^y ^^aj0^ t*»

Parquet-, Linoleum- u. Weichholz-Polituren
Sparsam und einfach Im (iclinuich, weil HÜHHÎ
und wuKclibtir, v«m holi. Olunz u. lang. Dauer!
Farbige be», für alte Küdcu seht- nchbii, Wachs

beim Bürsten entbehrlich.
Erf. n. allein. Erz.: J. LOKKNZ & Co., E(iEK 1. H.
Krhältl. in Laibach: Anton Kaue u. Anton Krisper.

Wo kein Lager, Vers. direkt. Must. gratis.

i linier |
§ | nach neuestem Schnitt l\
5 1 empfehlen (1495) 6-si 5 2

I Gričar 4 Mejac |
l g Laibach,Prešerengasse9. ||

Im Cafe Europa
ist täglich frisches

Gefrornes u. Eiskaffee
zu haben. Ebendort sind auch folgende
Zeitungen zu vergeben:

Deutsche Zeitung, Wiener Zeitung,
Wiener Allgemeine Zeitung, Reichspost,
Südsteirische Presse, Agramer Tagblatt,
Figaro, Bombe, Pschütt und Wiener Kari-
katuren , Über Land und Meer, Chronique
Amüsante, Simplicissimus. (1921) 3—2

Personalkredit
über 1000 K kulant und diskret offek-
tuiert. Nicht anonyme Anfragen sub
Chiffre «Ad peisonam», Wien, Haupt-
post restante. (1490) 2 - 1

A Wasser-
Versorgungs-

Anlagen
für Städte, Gemeinden,

Güter, Villen, Parkanlagen,
Kade-Anstalten etc. baut
Anton Kunz,

k u. k. Hoflieferant,
Mähr.-Weisskirohen.
Prospekte gratis u. franko.

• imiJ..LJ-IIWJ»jj (1931) 48-ä

U ^ l Carbolineum

Carbolineum-Fabrik ~

R. Avenarius, Amstetten.
Verkaufsstelle bei Franz Stupica, Laibach.

Eisenhaltiges Nähr- und Kräftigungsmittel. Blutbildend und nervenstärkend,
wohlschmeckend und leicht resorbierbar. Man erkundige sich bei seinem Arzte.

Hauptdepot für Kruin: Josef Mayr, Laibaoh, Apotheke
„zum goldenen Htr iohen". (1926)75—1

Anerkannt vorzügliche

^~^T "> photographische Apparate
ng~\. Lechners Taschen - Kamera, Reflex-Kamera, Kodaks, auch mit
^ V > k Görz- und Steinheil-Objektiven, Photo-Jumelles, Projektions-Apparate

J B H K I \ für Schule und Haus. Trockenplatten, Kopierpapiere und alle Che-
>W*^M mikalien in stets frischer Qualität. Probemimmern von Lechners
y^V photographischen Mitteilungen sowie Preisverzeichnis gratis

Jsx J R. L. e c h n e r Q&Q (Willi. Müller)
"rf \i V '4r k- u- k- Hof-Manu- p J P faktur für Photographie.

Fabrik photographischer Apparate. — Kopieranstalt für Amateure.
Wien, Graben 31. (1744) 12—3

Auf ein StUokohen Zuoker nehme man 40 bis 50 Tropfen von

A. Thierry's Balsam
/4&fö§4/\ u m Verdauungsstörungen zu vermeiden, Schwächezuständo zu

/*5^V=v^&L\ beheben und eine gelinde Reinigung zu erzielen. Echt nur
|j£( \*?W llrlj m ' 1 ̂ e r ß r ^ n e n Nonnen-Schutzmarke und eingeprägter Firma
L^jflPJl^if in Kapselvcrschlufl: Allein eoht. (1093)4-1

^ ^ ^ a Erhältl ioh in den Apotheken.

Ms IHVM P e r P 0 S t f r a n k o 12 k l o i n e o d e r (; Doppelilacons 4 Kronen.
OfuJ lW Apotheker Thierry (Adolf) L I M I T E D Sohutzengel-
flJBati^r Apotheke in Pregrada bei Rohitsoh - Sauerbrunn.

[ICHIDJEN.] M a n m e j d e i m i t a t i 0 n e n und achte auf die in allen Kultur-
Staaten registrierte grüne Nonnen - Schutzmarke.

Zaust Schweizer Se$!
Verlangen Sie Muster unserer garantiert soliden Neuheiten

weiß oder farbig. hß flo&'
Spezialität: Bedruckte Seiden - Foulard, ä Jour-flewe«**»'

Wasohaelde für Kleider und Blousen, vou Krouen 1-15 an per »« un(j i«»"
Wir verkaufen nach Oesterreich-Ungarn direkt an Prj^ f t

die ausgewählten Seidenstoffe zoll- und portofrei in die Won»11"»' . \

Schweizer & Co., Lnzern (Sc^;L
Seidenstoff-Export. ^mm*^^^^'

T^äO^
Ziehung unwiderruflioh 1 O « mWvMMMM M ^

= Schauspieler-Lotterien
I Haupttreffer ä 50.000 K, I Haupttreffer 5000 K, I Haupttreffer «.^«QR, 601

treffer ä 2000 K, 5 Treffer ä 1000 K, 10 Treffer ä 500 K, 20 Treffer a* . |0 K ,
ä 100 K, 100 Treffer ä 50 K, 300 Treffer ä 20 K, 3500 Treffer {[if.

Lose a 1 Krone empfiehlt « V . «D. M a y « i * > Lfti^*eiiig
el3|y

Sämtliche Treffer werden von den Lieferanten mit 10°/o Abzug *Z^>^

Sehr leistungsfähiges ..

Kaffee-Import- und Versand^
auoht für Laibach und Umgebung tüchtigen und fleißigen

Agenten
welcher bei Hotellers, Oafetlera und Pr ivaten gut eingeführt is^ |]6Od«« *, 's

Hoho Provision, bei zufriedenstellender Leistung auch entspx ^»eA. y/
Nur der Branche Kundige wollen Offerten samt Referenzen ĝflUj

Trieit , Hauptpost, Postfach 126. ^y/

H T Luser8 Touristenpflast6si

I / V ^ 2 H Ä Daw uiiorlfttiiiit l>osto *btltte> ^ ,

I ̂ lt-tj Hanpt-DcpAt: ^e0^J
I ̂ £^^ M a n v e r l a n ß e M^mi.(S^Ä?S^ouri3tenpfla^ 4 8y«^
I ZJŽSSSt Zu haben in Laibaoh boi den Apothekern: & * ' ($j/
| a ^ B ^ B B = _ J l M a y r > a - ^ c c o U ' ~ I n Kralnbnrg: K. a a v n l l c ^ ^ ^ ^ /

Tisohwein, rot, feine Qualität, 55 K per Hektolite*
Riesling, weiss, 60 K per Hektoliter.

Cabernet Sauvignon, rot, 64 K per Hektollte'«
Muskat (Mosoato), weiss, 70 K per Hektoliter- j

Burgunder (rot), 75 K per Hektoliter. tio^J
Franko Bahn Triest in Fass. Fässer separat berechnet zul11 l'

Zahlnng per Nachnahme. Bestellungen per Brie*

Fratelli ITobile
Gutsbesitzer, Lazzaretto bei Capodistn*A

^ 11 NEUHEIT 11 tf

CEKACO^<X
Nr. 142 EF ^ < ^ ^ ^ ) y ^
und F m^y^^^^y^ '

<L^ ^ ^ ^ ^ F E D E R S , Ä
V s V ^ ' ^ ^ ^ A e u s s c r s t dauerhaft und kr

^ c * ^ ^ In extrafeiner und feiner » P ^
^* ^y^Zw haben In allen besseren Schreibrequisiten-HandlU"^^V ^

CARL KÜHN & Co. in WlJÖJ *,
===================== GEURÜNDUT 1843. '^^^^^x^X

D » l l c l u l l b V e r l a g v o n I g . v. K l e i , » m n y r H F e d . V a m b e r g .


